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KELUD

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n.° 13424

COMPOSIGAO
Metarhizium anisopliae cepalBCB 425..........cccceviviiiiiiiiiiiieeeeiiee e minimo de 8 x 109 conidios viaveis/g (5%)
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CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida Microbiologico
TIPO DE FORMULAGAO P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

BIOCROSS DO BRASIL FERTILIZANTES LTDA

Rua Manoel Fernandes, n° 170 — Bairro: Distrito Industrial
Monte Alto — SP CEP: 15.910-000

CNPJ: 01.901.904/0001-50

Numero de registro de estabelecimento/Estado: CDA/SP 4293

FABRICANTE, FORMULADOR:

BIOCROSS DO BRASIL FERTILIZANTES LTDA

Rua Manoel Fernandes, n° 170 — Bairro: Distrito Industrial
Monte Alto — SP CEP: 15.910-000

CNPJ: 01.901.904/0001-50

Numero de registro de estabelecimento/Estado: CDA/SP 4293

N° do lote ou partida:

Data de Fabricacdo: | VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

O Produto deve ser armazenado a 27°.C e sob refrigeracéo 5°.C e -18°.C por até 120 dias.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Industria Brasileira

Produto indicado para controle de Cigarrinha-da-raiz (Mahanarva fimbriolata), Cigarrinha-das-
pastagens (Zulia entreriana) e Cigarrinha-dos-capinzais (Deois flavopicta),. Em todas as culturas com
ocorrencia do alvo biologico.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Pouco Perigoso ao Meio Ambiente
(CLASSE IV)

Cor da faixa: Branca

PRODUTO FITOSSANITARIO COM USO APROVADO PARA AGRICULTURA ORGANICA
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPAINSTRUGOES DE

SO:
KELUD (Metarhizium anisopliae cepa IBCB 425) Produto indicado para controle de Cigarrinha-da-raiz
(Mahanarva fimbriolata), Cigarrinha-das-pastagens (Zulia entreriana) e Cigarrinha-dos-

capinzais (Deois flavopicta), em qualquer cultura na qual ocorram.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Cultura Intervalo, Nimero e Epoca
Alvo(s) biolégicos Doses p.c. de Aplicagao.

Em todas as Monitorar a presenca de
culturas com ninfas no campo apés as
ocorréncia do nalvo primeiras chuvas.
biologico. Mahanarva fimbriolata 0,125 g‘éﬁfg@goaggcggsgaapos a
Eficiéncia agrondmica (Cigarrinha-da-raiz) kg/ha (espumas com ninfas na
omprovada para a base das touceiras).
cultura da cana-de- Realizar duas aplicagbes
agucar. por ciclo de cultura.
Em todas as Monitorar a presenca de
Culturas com ninfas no campo apds as
ocorréncia do alvo Zulia entreriana Fr:;g?:rlrzs acg}ili:\;agsé 0 apoés a
biolégico. (Clgaasrghear;g)as- 0,125 kg/ha detecgéo da praga

. . P 9 (espumas com ninfas na
Eficiéncia agronémica base das touceiras).
comprovada em Realizar duas aplicagdes
pastagens. por ciclo de cultura.
Em todas as
culturas com
ocorréncia do
alvo bioldgico. ; ;

@?g;ir?ﬁggf)égﬁ 20 Fazer a aplicagao utilizando

Eficiéncia agronomica | pastagens: Cigarrinha- kg/ha volume de calda de 300l/ha.
comprovada em dos-capinzais)
pastagens de capim —
braquiaria (Brachiaria
decumbens)

MODO/ EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Preparo da calda:

Encher com agua 2/3 do reservatério do pulverizador. Em seguida, dissolver o produto
num balde limpo como recipiente adicionando agua. Agitar com intensidade para
homogeneizagédo. Derramar a calda no reservatério do pulverizador, passando a pré-
calda em uma peneira com abertura de 60 mesh. Agitar por 5 minutos antes da
pulverizagédo. A agua utilizada deve ter pH entre 5 e 7 e a temperatura da agua e/ou da
calda deve ser sempre inferior a 35°C.

Aplicacs ia Pulverizador;
Realizar a limpeza do pulverizador antes de preparar a calda se o mesmo estiver com
residuos de produtos quimicos que podem afetar a viabilidade do produto; Levar ao local
de preparo somente a quantidade de produto que sera utilizada; Utilizar 200 L ou 300L
de calda por hectare, de acordo com a dose indicada por alvo. Recomenda-se que a
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calda esteja em agitagédo constante para que o produto seja homogeneizado de forma
mais eficiente; Nao é recomendado o armazenamento da calda, sendo que a aplicagao
deve ser iniciada logo apds seu preparo; Recomenda-se que as aplicagbes sejam
realizadas nas horas mais frescas do dia, de preferéncia ao final do dia ou em dias
nublados, evitando-se a aplicagbes em temperaturas acima de 27 °C, umidade relativa
inferior a 70% e na ocorréncia de ventos fortes; A aplicagdo pode ser feita diretamente
sobre as pragas alvo, quando forem identificados focos da mesma no campo, utilizando-
se pulverizador costal ou tratorizado.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fung&o da ndo necessidade de estipular o Limite Maximo de Residuo
(LMR) para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:
4 horas ou até a secagem completa da calda. Caso necessite entrar antes deste periodo,
utilize os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicacgao.

LIMITAGOES DE USO:

Aplicar somente com umidade acima de 80%, preferencialmente no final da tarde, ou a
noite, em dias nublados ou com garoa fina. Temperatura abaixo de 28°C. O pH da calda
deve estar entre 6 e 7. O Produto deve ser armazenado a 27°.C e sob refrigeragao 5°.C
e -18°.C por até 120 dias.

RECOMENDAGAO PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:
Nao existem informagdes sobre o desenvolvimento da resisténcia de fitopatégenos.
Qualquer agente de controle de inseto pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o
inseto alvo desenvolver algum mecanismo de resisténcia. O Comité Brasileiro de A¢ao
a Resisténcia a Inseticidas — IRAC-BR — recomenda as seguintes estratégias de manejo
de resisténcia a inseticidas(MRI), visando prolongar a vida util dos mesmos:
e Qualquer produto para controle de inseto da mesma classe ou modo de aplicagao ndo deve ser
utilizado em geragdes consecutivas da mesma praga.
¢ Utilizar somente as dosagens recomendadas no rétulo/bula.
e Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para direcionamento sobre as
recomendacgdeslocais parao MRI.
¢ Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. Controle Cultural, Bioldgico,
etc...) dentro do programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP), quando
disponivel e apropriado.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Sempre que houver disponibilidade de informagdes sobre MIP, provenientes da pesquisa
publica ou privada, recomenda-se que estes programas sejam implementados.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A
SEREMUTILIZADOS: ) ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO).

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE

(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos

Recursos NaturaisRenovaveis (IBAMA).

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO,
DESTINAGAO,TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO
DAS EMBALAGENS VAZIAS;
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(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovaveis (IBAMA).

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA A UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovaveis (IBAMA).

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE
SENSIBILIZACAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO, CONSIDERANDO QUE HA
RELATOS DE CASOS CLINICOS DE INFECGAO FUNGICA POR Metarhizium anisopliae DE
PESSOAS NESTA CONDIGAO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo, botas, mascara, oculos e luvas.

- Nao utilize equipamentos de protegao individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- O transporte do produto deve ser realizado em veiculos com refrigeragdo ou em caixas de isopor, conservando
o produto na temperatura entre -12°C a 4°C. Nao transportar embalagens que apresentem vazamentos. Nao
transporte o produto juntamente com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Nao &
permitido o transporte em veiculos ou automéveis de passageiros e outros tipos de veiculos, quando ndo houver
a separagao entre o compartimento destinado ao motorista, passageiros e a carga. O veiculo de transporte deve
ser adequado ao produto, estar sempre em perfeitas condi¢des de uso e atender os requisitos legais do setor. A
carroceria deve estar sem parafusos, tiras de metal, lascas de madeiras soltas, pregos ou frestas, para que o

transporte ndo danifiquem as embalagens dos produtos.
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INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- Olocal deve ser exclusivopara produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes e
outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria e de material nao combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

-Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

-Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas —ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

O inseticida microbiolégico KELUD pode ser armazenado sob 27°.C e sob refrigeragdo 5°.C e -
18°.C por até 120 dias.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

- Utilize equipamento de protecéo individual EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com

mangas compridas passando por cima do punho e das luvas e as pernas das calgas por cimadas

botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecéanico classe P2 ou P3;

6culos de seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

-Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO

-Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

-Nao aplique o produto contra o vento, se utilizar distribuidor costal. Se utilizar trator (ou avido) aplique
o produto contra o vento.

- Aplique o produto somente nas doses.

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPIl: macac&o com tratamento hidrorrepelente, com

mangas compridas passando por cima do punho e das luvas e as pernas das calgas por cimadas

botas; botas de borracha; mascaras com filtro mecénicos classe P2 ou P3; 6culos de seguranga com

protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

-PRECAUGOES APOSA APLICAGAO

-Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas
para evitar a contaminagao.

-Os equipamentos de protegéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca ardbe, 6culos, botas, macacao e mascara.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagéo do produto.

-Troque e lave as suas roupas de prote¢ao separando das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

- Facaamanutengao e a lavagem dos equipamentos de protegao apés cada aplicagéo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

- N&o reutilizar aembalagem vazia.

-No descarte de embalagens utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacé&o de algodéo
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impermeavel com mangas compridas e botas de borracha.

ATENGAO: “PRODUTO PODE PROVOCAR IRRITAGCAO NOS OLHOS”

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

OLHOS: ATENCAO: PRODUTO PODE PROVOCAR IRRITACAO NOS OLHOS. em caso de
contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho. Caso haja irritagdo procure o servigo médico.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, dculos, relégio,anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

INALAGAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminag&o usando luvas e avental impermeaveis, por

exemplo

- RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSIGAO AO PRODUTO KELUD

INFORMAGOES MEDICAS

Nome cientifico

Metarhizium anisopliae, isolado IBCB 425

Classe toxicologica

Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposigao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Efeitos registradosem
literaturaassociados

aespécie
Metarhizium
anisopliae

Em estudos realizados com animais ndo houve evidencias de toxicidade,
infectividade ou patogenicidade, contudo, ha registro de infec¢cdes causadas por
M. anisopliae em pessoas imunossuprimidas, que podem ser susceptiveis a este
fungo. Apesar de nado representar uma ameaga como potencial causador de
doencgas infecciosas em humanos Metarhizium anisopliae € um fungo que
pode apresentar efeito alergénico e também foi relacionado com a ocorréncia de
Ceratite.

Sintomas e sinais
clinicos

Até o presente momento ndo foram observados problemas em fungéo da aplicagéao
deste patdgeno nas unidades de protecdo ou em campo. Foram observadas
reacdes alérgicas em pessoas que trabalham em laboratérios, como febre e
problemas pulmonares. Um pesquisador apresentou sensibilidade alguns meses
apos realizar pesquisas com esse fungo sem protegao (luvas ou mascara). Apesar
destes problemas, testes de seguranga com exposicéo oral e intraocular

nao resultam em efeitos adversos e ndo houve evidéncia de multiplicagdo em
tecidos de mamiferos.

Diagnéstico

Existem relatos em literatura médica de Metarhizium anisopliae como causador de
infecgao oportunista em individuos imunossuprimidos. O diagnéstico pode ser feito
com a confirmagdo da exposicdo e com o isolamento e identificagéo

macroscopica ou molecular a partir da cultura microbiana. Os estudos de
patogenicidade desenvolvidos com o microrganismo n&o demonstram
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capacidade patogénica.

Tratamento

O tratamento é de suporte e a maioria das exposi¢des casuais requer apenas

descontaminagédo. O tratamento para o caso de irritagdo ocular deve ser

sintomatico e de suporte. O tratamento para o caso de infec¢ao fungica deve

ser feito com antimicéticos sistémicos conforme definido em protocolos

especificos para infecgéo fungica.

Exposicao Oral

N&o ha antidoto especifico para envenenamento por Metarhizium anisopliae.

O tratamento é sintomatico e de suporte e inclui o monitoramento para o

desenvolvimento de possiveis reagdes de hipersensibilidade.

Exposicao Inalatéria

A) Remova o intoxicado para um local arejado.

B) Monitore para alteragdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade

respiratoria, avalie para irritagdo do trato respiratério, bronquite ou pneumonia.

Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, conforme o necessario.

Exposigao Ocular

A) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

B) Um anestésico tdpico pode ser necessario para alivio da dor ou no caso de
blefaroespasmos.

C) Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

D) Se os sintomas nao forem solucionados apds a descontaminagéo ou se for

detectada uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um

oftalmologista.

Exposicdo Dérmica

Remova as roupas contaminadas e lave a pele com agua e sab&o. Institua

tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario

Contraindicagdes

A indugéo do vémito é contraindicada em razéo do risco potencial de aspiragao.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Notifique ao sistema de informacao de agravos de notificagdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (16) 3242-3226

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

Os mecanismos de agao, absorgao e excregdo nao sdo conhecidos e ndo sao esperados por se tratar
de produto composto por conidios fungicos e arroz.

EFEITOS AGUDOS (RESULTANTES DE ENSAIOS COM ANIMAIS — Produto formulado com
Metarhizium anisopliae, isolado IBCB 425 e arroz:

DL50 dermal aguda: >4.000 mg/kg de peso corporeo.

Irritagdo dérmica: em coelhos albinos, ndo causou irritacdo e/ou lesao dérmica.

Irritagdo ocular: em coelhos albinos, mostrou-se extremamente irritante para os olhos causando
opacidade de cdrnea, irite, hiperemia e quemose em todos os animais, havendo reverséo total das
reacoes oculares em até 14 dias. A irritagdo ocular verificada foi atribuida ao arroz presente na
formulagao e nao especificamente ao AMC.

Sensibilizagao cutanea: em cobaias, o AMC nao foi considerado sensibilizante.
Toxicidade/Patogenicidade Oral Aguda: neste teste, nenhuma evidéncia de patogenicidade e
toxicidade foram encontradas durante a necropsia dos animais tratados. Entretanto, foi realizado o
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isolamento de UFC em fezes, 6rgaos e fluidos, o que demonstra capacidade de transposigéo de
barreira intestinal e outras barreiras biolégicas. Embora os sinais clinic os e a necropsia ndo tenham
evidenciado potencial patogénico, a presenca de colbnias encontradas nas placas de culturas
semeadas com amostras de tecidos dos animais demonstra que os conidios do fungo podem
permanecer viaveis em tecidos de ratos, podendo sinalizar potencial de infectividade.
Toxicidade/Patogenicidade Pulmonar Aguda: neste teste, nenhuma evidéncia de patogenicidade
e toxicidade foram encontradas durante a necropsia dos animais tratados. Entretanto, o fungo foi
isolado de amostras de érgaos tais como figado e bago de animais tratados com o fungo. Apresenca
de colbnias encontradas nas placas semeadas comamostras de tecidos dos animais demonstra que
os conidios do fungo podem permanecer viaveis em tecidos de ratos, podendo sinalizar potencial de
infectividade.

Toxicidade/Patogenicidade Intravenosa Aguda: neste teste, foram observadas na necropsia dos
animais tratados, alteragbes macroscépicas no figado, bago e estbmago (congestdo, aumento de
tamanho, aderéncia e microabscessos moderados), esplenomegalia e aderéncia do baco, intestinos
(aderéncia ou com conteudo sanguinolento) nos pulmdes (congestdo) e figado (congestdoe areas
palidas). Nenhum dos achados confirma a capacidade de toxicidade ou patogenicidade, mas
novamente a presenga de coldnias encontradas nas placas semeadas com amostras de diversos
tecidos dos animais tratados demonstra que os conidios do fungo podem permanecer viaveis em
tecidos de ratos, podendo sinalizar potencial deinfectividade.

Existem diversos relatos em literatura médica de Metarhizium anisopliae como causador de infecgédo
oportunista em individuos imunossuprimidos. Sendo assim, orienta-se a afastar pessoas com
imunodeficiéncia ouimunossuprimidos da manipulagao direta desses produtos.

Nao séo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade de produto em humanos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

[1 - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
[l - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[1 - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

I - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Aplique somente as doses recomendadas

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios edemais corpos d'agua. Evite
acontaminagao da agua.
- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

-O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
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ragdes ou outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

-Olocal deve ser ventilado, coberto e ter pisoimpermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

-Em caso de armazéns, deveré&o ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da
Associagao Brasileira deNormas Técnicas —ABNT.

- Observe as disposigdes constantes da legislagao estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BIOCROSS DO BRASIL
FERTILIZANTESLTDA. Telefone de Emergéncia: (16) 3242-3226.

- Utilize Equipamentos de Protegao Individual — EPI (macac&o impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

-Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma péa e coloque em recipiente
lacrado eidentificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser utilizado. Neste
caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e
destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
essematerial e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pd quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagcéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera seradquirido nos
Canais de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacgéo final.

Para a desativagao dos conidios dos fungos, pode ser utilizado uma esterilizagédo por calor tmido com
autoclave a 120°C, presséao de 1 atm, por 1 hora, sendo que o inerte, pode ser depositado em aterros
sanitarios para lixo urbano.
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TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentosou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL

De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis



